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1. Bouton NC

2. Bouton d'alimentation

. Indicateur LED

. Port de charge USB-C

. Entrée audio 3,5 mm

. Bouton d'augmentation du volume
. Bouton de diminution du volume

. Bouton multifonction (MFB)

PORTER

O~NO O~ W

e Avant de porter, retirez le film protecteur sur le capteur de détection du port situé a
I'intérieur de I'écouteur gauche.

e Le retrait du film protecteur n'active pas automatiquement la fonction de détection du port.
Cette fonction est désactivée par défaut. Pour activer la lecture/pause automatique, allez
sur la page d'accueil de I'application soundcore, appuyez sur l'icone en forme d'engrenage
en haut a droite > More Settings > Wearing Detection, puis activez—la manuellement.
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Placez le casque avec le logo "L" sur votre oreille gauche et le logo "R" sur votre oreille droite.
Ajustez la longueur de I'arceau pour un confort optimal et des performances de réduction du bruit optimales.

MISE SOUS TENSION ET APPAIRAGE

% Android 6.0+

] o :
I [j, N Fast Pair
s o=z soundcore space2 gy
Tap to pair. Device will be tied to Your
Google Account.
iOS & Others
e Setting Bluetooth
Bluetooth [ @)
soundcore Space 2 & Connected @ i

Appairage initial : Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour démarrer. Le casque entrera automatiquement en mode

d'appairage Bluetooth lors de la premiéere connexion. Sélectionnez "soundcore Space 2" dans la liste Bluetooth de votre appareil pour vous connecter.

¢ Lors de l'appairage, I'indicateur LED commencera a clignoter en bleu. Aprés un appairage réussi, I'indicateur LED restera allumé pendant 3 secondes
puis s'éteindra.

Google Fast Pairing : Profitez d'un appairage instantané avec votre smartphone Android (fonctionnant sous Android 6.0 et versions ultérieures) via Fast

Pair activé par Google.
Veuillez noter qu'en raison des réglementations locales et des configurations systeme des fabricants d'appareils Android, Google Fast Pair peut ne pas

étre disponible dans certaines régions.

Pour appairer manuellement ou connecter un deuxieme appareil, appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation lorsque le casque est allumé. Sinon,
lorsque le casque est éteint, appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 5 secondes pour entrer en mode d'appairage Bluetooth.

e Le casque s'éteindra automatiquement aprés 5 heures d'inactivité lorsque le Bluetooth est
déconnecté. La durée d'extinction automatique peut étre personnalisée dans I'application.

CHARGEMENT
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Lorsque la batterie est faible, vous entendrez une alerte vocale.
Utilisez le cable de charge USB-C fourni pour connecter votre casque a une source d'alimentation.
Une charge compléte prend environ 2 heures. Une charge rapide de 5 minutes offre jusqu'a 4 heures de lecture sans fil.

e Assurez-vous que le port USB-C est complétement sec avant de charger.
e N'utilisez pas le casque pendant la charge.

e Si vous stockez le casque pendant une longue période, rechargez la batterie tous les 6 mois
pour éviter une décharge excessive, ce qui pourrait entrainer un dysfonctionnement du
casque.

CONNEXIONS DOUBLES

sundconespocez

, soundoore Spacs?
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La fonction Connexions doubles est activée par défaut. Si vous préférez désactiver cette fonction, appuyez sur I'icéne en forme d'engrenage en haut a
droite pour accéder aux Parameétres, puis appuyez sur l'interrupteur pour Connexions doubles pour le désactiver.
Lorsque vous étes déja connecté a un appareil, appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation pour vous appairer a un nouvel appareil.

o LDAC reste disponible lorsque le casque est connecté a deux appareils en méme temps.

Lecture sur deux appareils

Deux modes de commutation de la lecture audio sont disponibles dans I'application soundcore, vous offrant une flexibilité idéale pour une expérience
d'écoute fluide entre smartphones, tablettes et ordinateurs.

* Commutation automatique : Le casque bascule intelligemment vers I'appareil qui commence la lecture, assurant une expérience d'écoute sans
interruption.

o Commutation manuelle : Mettez la lecture en pause sur I'appareil actuel, puis lancez la lecture sur I'autre appareil connecté pour changer manuellement.

COMMANDES DES BOUTONS
9( * Le mode Normal doit étre activé
dans l'application.

(l) Allumer / Eteindre

Basculer les modes son ambiant
(ANC / Transparence)
Appuyez une fois

Appuyez et maintenez pendant 2
secondes

¥
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Lecture / Pause

Appuyez une fois

Piste suivante

Appuyez et maintenez pendant 2
secondes

Piste précédente

Appuyez et maintenez pendant 2
secondes

Augmenter le volume

Appuyez une fois

Baisser le volume

Appuyez une fois

Répondre / Raccrocher

Refuser un appel

Couper / Réactiver le microphone

SRCERIEEEIR

Appuyez une fois

Appuyez et maintenez pendant 2
secondes

Appuyez et maintenez pendant 2
secondes




Activer |'assistant vocal / Anka /
Traduction 1A / Mode sieste

D @ Appuyez et maintenez pendant 2
k-T-J * Vous pouvez définir votre secondes

fonctionnalité préférée dans
I'application soundcore.

REDUCTION DE BRUIT

Appuyez sur le bouton NC pour activer la réduction de bruit, réduisant efficacement le bruit ambiant afin que vous puissiez rester concentré sur votre
musique.

Remarque : la réduction de bruit est le mode par défaut au démarrage.
TRANSPARENCE

Pour rester conscient de votre environnement tout en écoutant de la musique, passez en mode transparence via le bouton NC.

DETECTION DU PORT

Le casque est doté d'une détection intelligente du port intégrée qui surveille en temps réel votre statut de port. La musique se mettra automatiquement
en pause lorsque vous retirez le casque et reprendra lorsque vous le remettez.

e Pour garantir le bon fonctionnement de la détection du port, veuillez noter ce qui suit :

—_

. Port correct
Assurez—-vous de porter correctement le casque sur vos oreilles.
Le capteur peut ne pas fonctionner correctement si le casque est placé autour de votre
cou, couvert par vos mains, placé dans un sac, ou bloqué par un chapeau, une écharpe ou
des cheveux épais. Dans ces cas, le capteur peut ne pas détecter votre statut de port,
empéchant la pause ou la reprise automatique de la musique.
2. Connexion Bluetooth requise
Cette fonction n'est disponible que lorsque le casque est connecté via Bluetooth. Elle ne
fonctionnera pas lors d'une écoute filaire.
3. Compatibilité de I'appareil et de I'application
Certaines applications ou certains appareils tiers peuvent ne pas prendre en charge les
commandes de lecture automatique.
Si la détection du port ne fonctionne pas comme prévu, veuillez vérifier que votre appareil
et votre application sont compatibles avec cette fonction.

MODE SIESTE

Le Mode sieste vous offre une expérience de relaxation personnalisée. Lorsqu'il est activé, le casque joue automatiquement des sons intégrés pour vous
aider a vous détendre, vous endormir ou faire une courte sieste.

La réduction de bruit sera activée par défaut en Mode sieste et ne peut pas étre changée pour un autre mode de son ambiant.
Pour activer le Mode sieste, allez a la page d'accueil, appuyez sur Contréles > MFB > Appui long > Mode sieste.

< 3 & < Controls o)

NC Button MFB

Space 2 R\

Usage Tips T Long Press

Siri
Al Ambient Sound Long Press

e -

Noise
Canceliaticn

Anka Voice Assistont

Al Translation
Single Press
1ps Sound Effects
i Nap Mode v

Long Press
& Controls None

@ safe volume

¢ Appuyez et maintenez le bouton multifonction : Entrer / basculer en Mode sieste
¢ Appuyez de nouveau sur le bouton multifonction : Quitter le Mode sieste

¢ Appuyez et maintenez le bouton de volume : Changer les pistes audio de fond

¢ Appuyez sur le bouton de volume : Régler le volume



Vous pouvez définir la durée par défaut du Mode sieste dans I'application. Lorsque le compte a rebours est terminé, une alarme retentira. Pendant que
I'alarme sonne, appuyez sur n'importe quel bouton pour quitter le Mode sieste. Si le minuteur est activé et que I'alarme n'a pas encore sonné, vous
pouvez quitter le Mode sieste prématurément en appuyant une fois sur le bouton multifonction.

e Si vous recevez un appel en Mode sieste, veuillez quitter le Mode sieste avant de répondre
afin d'assurer un son d'appel normal.

LDAC

Activez LDAC dans I'application soundcore pour profiter d'un audio haute résolution sur les appareils exécutant Android 8.0 ou ultérieur. Cette fonction
offre une qualité sonore supérieure mais peut augmenter la consommation d'énergie et réduire I'autonomie. Pour de meilleures performances LDAC avec
une connexion Bluetooth stable, utilisez LDAC dans un environnement a faible interférence.

Suivez les étapes ci—dessous pour activer LDAC sur votre appareil :
1. Ouvrez I'application soundcore et allez dans Paramétres.

2. Appuyez sur "Mode Son".

3. Sélectionnez "Qualité audio préférée" pour passer au codec LDAC.

4. Si le casque est connecté a deux appareils simultanément, une invite apparaitra indiquant que LDAC n'est pas pris en charge dans cet état. Appuyez
sur "Activer" dans la fenétre contextuelle pour continuer.

5. Le changement de codec audio prend environ 10 secondes. Il se peut que vous soyez invité a mettre a jour le firmware de votre casque si une mise a
jour est disponible.

ECOUTE FILAIRE

Connectez un cable AUX 3,5 mm pour écouter I'audio depuis un appareil externe. Le Bluetooth s'éteindra automatiquement en mode d'écoute filaire.

e En écoute filaire, seul le bouton NC est disponible pour basculer les modes son ambiant
(ANC / Transparence). Tous les autres boutons ne fonctionneront pas.

ASSISTANT IA

Avant ['utilisation :
* Mettez a jour |'application soundcore vers la derniére version.

¢ Gardez I'application ouverte et votre casque connecté a votre téléphone via Bluetooth lors de I'utilisation de I'assistant IA. Sur les appareils Android,
autorisez |'application a s'exécuter en arriere—plan.

Remarque :

e | 'assistant IA accorde la priorité a votre vie privée et a la sécurité des données.

* Les réponses générées par I'lA sont fournies a titre indicatif et peuvent contenir des inexactitudes. Merci d'exercer votre discernement.
e Les interfaces des fonctionnalités peuvent varier avec les mises a jour de I'application.

Ce qu'Anka peut faire pour vous

Commande exemple (Dites ce qui suit

Fonction C fait la foncti
© que Tait fa Tonction a Anka apres l'activation avec "Hey Anka")

Fait office d'encyclopédie portable.
Répondre aux questions Posez n'importe quelle question a
tout moment.

"Pourquoi les girafes ont—elles un cou
aussi long ?"

L Discute avec vous comme le ferait |, .. . N
Conversation informelle R . , Dis—-moi une blague.
un ami et vous aide a vous détendre.

Vous tient informé des actualités et | "Donne-moi les derniéres nouvelles tech

Agrégation d'informations
greg mises a jour quotidiennes. d'aujourd'hui."

"Quel temps fait-il a New York aujourd'hui
Vérifie la météo, les derniers scores Q P )

Recherche d'informations ? Aurai-je besoin d'un parapluie quand je
de match, et plus encore. sors 7" ! parap q J

e Certaines commandes vocales peuvent ne pas fonctionner en raison des limitations de
I'application.

Comment accéder & la fonctionnalité

1. Allez sur la page Parametres, trouvez les Paramétres de chat IA, et activez l'interrupteur d'activation vocale "Hey Anka". Une fois activé, dites
simplement "Hey Anka" pour activer |'assistant.



< @ < irorelGetiings < Al Chat Settings

Wearing Detection
Hey Anka
Voice prompt
(m Char Settings 2 ] ‘
Space 2
100% Dual Connections Say ‘HSy‘ Anka® to get started
Usage Tips Auto Power Off

[Soy "Hey Anka" to activate. % () J

Beginner's Guide

|l Ambient Sound

[ e
@ - = Usage Tips

Noise Narm Transparsncy
cancellation

Device Name

I Sound Effects
Update Firmware

& controls 5 Serial Number

@ safe volume > E3re

2. Dans Il'application soundcore, allez a la Page Anka > Discuter avec Anka.
& Anka <)
Hi, I'm Anka

. . Fesl free to chat with me at

any time ~ (
= /

[ ) E » —

Real-Time Face-to-Face Hello, I'm Anka from the planet Maker.
T i T ion It's a pleasure to meet youl
Whether you need a favor, some
information, or just someone to chat
with, I'm always here.
since I'm still a work in progress, hiccups
= e may happen. | hope you'll give me
ol feedback ta help me become even
better.

Contextual Coming soon
Learning

‘what's the weather like today in
Shenzhen?

)
-

©

3. Allez a la page Controle, définissez I'action appui long du MFB pour déclencher I'assistant Anka. Apres cela, vous pouvez également accéder
instantanément a l'assistant Anka en appuyant longuement sur le bouton multifonction de votre casque.

< @ @} < Controls D)

NC Button MFB

Space 2

0%

Long Press

Usage Tips

Siri

Enko Voice Assistant 3 J

Al Translation

|l Ambient Sound

@ &_2 al

Canceliation

single Press

i Sound Effects
N Nap Mode v

__ LongPress
& controls 1> None

@ safevolume >

TRADUCTION IA

Remarque : les chemins des fonctionnalités et le visuel des interfaces peuvent changer avec les mises a jour logicielles. Pour des instructions les plus
précises, veuillez vous référer a la version la plus récente de votre application.

Avant utilisation :
* Mettez a jour l'application soundcore vers la derniére version et assurez—vous que votre casque est connecté a I'application.
¢ Désactivez les Connexions doubles.

Traduction en temps réel



Dans des contextes ou vous étes exposé a du contenu dans une langue étrangére pendant de longues périodes (par ex. conférences, cours), la traduction
en temps réel affiche en continu le texte et et joue I'audio traduit avec presque aucun décalage.
Dans I'application soundcore, allez sur la page Anka et appuyez sur Traduction en temps réel. Assurez-vous que vos écouteurs sont connectés a
I'application.

¢ cnone o memwwa ¢ o .

(Mandarin, 8. (Mandarin, Si_.

LN

Hello.

English (United States

Autamatic @

Chinese (Mandarin, Simplified) “

Jopaness (Japan)

German (Germany)

ain)

Span

French (France)

[C ]

Done

1. Appuyez sur Traduction en temps réel.

2. Appuyez sur la section de langue en haut de la page, puis sélectionnez Leur langue et Ma langue.
3. Appuyez sur le bouton micro pour commencer |'enregistrement.

Traduction face-a-face

Dans l'application soundcore, allez a la page Anka et appuyez sur Traduction face-a—face.

ey ey
‘Where can | exchange currency? ) Are there any local specialty
BAUEEERRETH? » dishes?
ERHHHAEERE? )
RET AN BUER TS IR AR R English {United

Stares) .

Chinese (Mandarin, Simplified) e

Whar are the exchangs rates ot
alirports?

Are there any additional service fees?

Is identification required for currency

exchange? Japanese (Japan)

French (France)
28, BiXSHKKERLSE.
Italian {italy)

German (Germany)

Spanish (Spain)

7, Press to Talk A { . .\ [, Pressto Talk
- ‘ “ v \& :

..I:lx ATRE

Lorsque votre casque est connecté a I'application, suivez les étapes ci—-dessous pour essayer la Traduction face-a—face.
1. Appuyez sur la section de langue en haut de la page, puis sélectionnez Leur langue et Ma langue.

2. Appuyez sur le bouton en bas a droite et parlez a votre casque. La traduction sera lue depuis votre téléphone.

3. Appuyez sur le bouton en bas a gauche et parlez dans votre téléphone. La traduction sera lue par vos écouteurs.

Remarque : Cette fonction fonctionne méme si votre casque n'est pas connecté a |'application. Parlez simplement dans votre téléphone, et la traduction
sera lue par le haut—parleur de celui-ci.

REINITIALISATION

&3 Oss

Vous pourriez avoir besoin de réinitialiser votre casque si vous rencontrez des problemes de connectivité ou de fonctionnement.

Supprimez d'abord I'historique d'appairage de votre appareil Bluetooth. Appuyez et maintenez simultanément le bouton d'augmentation du volume et le
bouton d'alimentation pendant 5 secondes jusqu'a ce que la LED clignote rouge trois fois.

SPECIFICATIONS



Les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

Entrée 5V = 0.75A
Capacité de la batterie 750 mAh x 1

Charge rapide : 5 min = 4 h de lecture ; Charge
compléte : env. 2 h

ANC activé : 50 heures

ANC désactivé : 70 heures

Temps de charge

Autonomie LDAC + ANC activés : 40 heures
LDAC + ANC désactivés : 45 heures

Taille du transducteur 40 mm

Réponse en fréquence 20 Hz - 40 kHz

Impédance 16 Q +15%

Version Bluetooth Bluetooth 6.1

Portée Bluetooth 49 ft (15 m)

MISE A JOUR DU FIRMWARE

Vous serez informé lorsqu'une nouvelle version du firmware est détectée lors de la connexion du casque avec |'application. Assurez—vous que le casque
est allumé et connecté a un appareil jusqu'a la fin de la mise a jour du firmware. Pendant la mise a jour, évitez d'utiliser le casque et assurez un acces
Internet stable.

Port ouvert par défaut : Classic Bluetooth + BLE (Bluetooth Low Energy)

Description du port : Aprés la mise sous tension de I'appareil, la visibilité Classic Bluetooth (ou le mode appairage) et la diffusion BLE sont
automatiquement activées, fournissant des services d'appairage Bluetooth (ou de contréle). Le service Bluetooth est désactivé lorsque I'appareil est
éteint.

Remarque : le 'x' du code SN : XXXXXXXXXXXxxxxx est une variable, voir le tableau ci-dessous.

Variable 'x' Plage de la variable Contenu

Désigne la version matérielle qui n'affecte

Huitieme 0-9 ou A-F L . S
pas la conformité en matiére de sécurité.

Désigne I'année : 8 signifie 2018, 9 signifie
Neuvieme 8,9,A,B,C... 2019, A signifie 2020, B signifie 2021, C
signifie 2022, et ainsi de suite.

Indique les semaines : 01 signifie la
Dixieme et onziéme 01,02,03... premiere semaine de I'année, 02 signifie la
deuxieme semaine de I'année, etc.

Indique le jour : 1 signifie lundi, 2 signifie
mardi..., 7 signifie dimanche, etc.

Douzieme 1-7

Les cinqg derniers 00001-99999 Indique le numéro de série.

Par la présente, Anker Innovations Limited déclare que cet appareil est conforme au réglement

Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant

Connectable Products) Regulations 2023. Pour la déclaration de conformité, rendez—vous sur le site Web :
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related

SERVICE CLIENT

service@soundcore.com
uk.support@soundcore.com (UK)
ie.support@soundcore.com (IE)
g support.mea@anker.com (MEA)
support.india@anker.com (IN)
ced-cn@anker.com (CN)
support@anker.com (JP)
support.kr@anker.com (KR)

(US/CA) +1(800) 988-7973

(UK') +44 (0) 1604 936 200

( DE ) +49 (0) 69 9579 7960

( RSA ) +27 801112209

( UAE ) +971 8000 320 817

( KSA ') +966 8008 500 030

( KW ) +965 2206 9086
% ( EG ) +20 8000 000 826

( TR) 00800 621 24 94

(IN') +91 8000 504 414

( CN) +86 400 0550 036

(JP) 03 4455 7823

(KR +82 1666 8470

( AU/NZ ) +61 1800 920 330

( PL) +48 800 707 993

( SE ) +46 20 012 33 22



